
Art. 8. Conformément aux dispositions de l’article 67 du règlement d’ordre intérieur du Parlement wallon, les
personnes admises dans les tribunes se tiennent assises et gardent le silence.

Toute personne qui trouble l’ordre ou qui donne des marques d’approbation ou d’improbation dans les tribunes
en est immédiatement expulsée.

La prise d’images sans flash est autorisée pour autant qu’elle ne perturbe pas le déroulement des réunions.

Art. 9. Aucune dérogation ne peut être apportée aux dispositions du présent règlement que de l’accord du
président du Parlement wallon.

Note

(1) adopté le 20 juillet 2010 et modifié le 23 avril 2014

*

RAAD VAN STATE

[C − 2014/18260]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De heer Alain JORIS heeft de nietigverklaring gevorderd van het
besluit van het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie van 30 januari 2014 tot wijziging van het besluit van
het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie van 5 juni 2008 houdende het administratief statuut en de
bezoldigingsregeling van de ambtenaren en stagiairs van de Diensten
van het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie van Brussel-Hoofdstad.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
18 februari 2014.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 212.227/VIII-
9199.

Voor de Hoofdgriffier,

Chr. Stassart,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2014/18260]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Herr Alain JORIS hat die Nichtigerklärung des Erlasses des Vereinigten Kollegiums der Gemeinsamen
Gemeinschaftskommission vom 30. Januar 2014 zur Änderung des Erlasses des Vereinigten Kollegiums der
Gemeinsamen Gemeinschaftskommission vom 5. Juni 2008 über das Verwaltungs- und Besoldungsstatut der Beamten
und Praktikanten der Dienststellen des Vereinigten Kollegiums der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission
beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 18. Februar 2014 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 212.227/VIII-9199 in die Liste eingetragen.

Für den Hauptkanzler,

Chr. Stassart,
Hauptsekretär.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2014/00615]
Bericht inzake de bijlage C bij de Ministeriële Richtlijn MFO-2 van

13 april 2012 betreffende het solidariteitsmechanisme tussen de
politiezones inzake versterkingen voor opdrachten van bestuur-
lijke politie

Ter attentie van
- de Commissaris-generaal van de Federale Politie,
- de Korpschefs van de Lokale Politie.
Zoals vermeld in punt 5 van de Ministeriële Richtlijn MFO-2 van

13 april 2012 betreffende het solidariteitsmechanisme tussen de politie-
zones inzake versterkingen voor opdrachten van bestuurlijke politie,
wordt voor elk voetbalseizoen een risicoanalyse voor verplaatsing
uitgewerkt door de Voetbalcel van de FOD Binnenlandse Zaken.

Bijgevolg vraag ik u bijlage C van de richtlijn MFO-2 te vervangen
door de hierbij gevoegde.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

CONSEIL D’ETAT

[C − 2014/18260]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

M. Alain JORIS a demandé l’annulation de l’arrêté du Collège réuni
de la Commission communautaire commune du 30 janvier 2014
modifiant l’arrêté du Collège réuni de la Commission communautaire
commune du 5 juin 2008 portant le statut administratif et pécuniaire
des fonctionnaires et stagiaires des Services du Collège réuni de la
Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 18 février 2014.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 212.227/VIII-
9199.

Pour le Greffier en chef,

Chr. Stassart,
Secrétaire en chef.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2014/00615]
Avis concernant l’annexe C de la Directive ministérielle MFO-2 du

13 avril 2012 relative au mécanisme de solidarité entre zones de
police en matière de renforts pour des missions de police adminis-
trative

A l’attention :
- du Commissaire général de la Police fédérale,
- des Chefs de Corps de la Police locale.
Comme mentionné dans le point 5 de la Directive ministérielle

MFO-2 du 13 avril 2012 relative au mécanisme de solidarité entre zones
de police en matière de renforts pour des missions de police adminis-
trative, la Cellule Football du SPF Intérieur réalise avant chaque saison
footballistique une analyse du risque en déplacement.

Je vous prie dès lors de remplacer l’annexe C de la directive MFO-2
par celle jointe à la présente.

La Ministre de l’Intérieur,
Mme J. MILQUET
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